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CONGEDO

Sono ormai tredici anni, longuin aevi spatium, che il sottoscritto
tiene la direzione del bullettino sociale. II per quanto egli abbia cer-
cato, con Daiuto dei valenti e volenterosi collaboratori, di soddisfare
alle giuste esigenze dei soci e dei lettori, ben si accorge di non aver
potuto, se non in parte, raggiungere la non facile meta, nemmeno
‘nella nuova forma, non solo esteriore, che I’Atene e Roma ha rive-
stito da un quinquennio. Avendo egli inoltre dovuto assumere, in
questi ultimi mesi, altri gravi impegni, sente il dovere di cedere a
piit giovani e valide forze onore e V'onere dell’ufficio direttoriale.
Per unanime designazione del Consiglio Direttivo, tale ufficio viene
assunto, a cominciare dal prossimo anno, dal suo dotto amico e col-
lega prof. LuiGl PARETL: il quale dira con quali criterl, in parte
nuovi, intende risolvere il problema, cui ne il sottoscritto ne alcuno
dei suoi ben pilt autorevoli predecessori poterono completamente
. sciogliere, di soddisfare al doppio indirizzo, divulgativo e filo-
logico che, anche per disposizione statutaria, deve seguire il nostro
bullettino. Nel che, oltre alle doti personali di studioso e di organiz-
zatore, gioveranno al PARETI I'esperienza del passato e i nuovi mezzi
di eni si trovera a poter disporre in segnito all’ assunzione, che fin
d’ora siamo lieti di annunziare ai consoci e lettori, della edizione e
diffusione del buallettino da parte della antica e benemerita casa edi-
trice L.e Monnier.

Con Paugurio di sempre maggiore prosperita per la rivista che
per tanti anni fu parte non piccola della sua attivita, porge il sotto-
seritto un riconoscente saluto ai collaboratori ed ai lettori, che lo
sostennero col loro aiuto e lo incoraggiarono con la loro benevolenza.

P. E. PAVOLINI.

Atene e Roma. 12



LETTURE SENOFONTEE

I. — I MEMORABILI

(Continuazione e fine)

Se, terminata la lettura dei Memorabili, riflettiamo un poco a tutto
il contenuto dell’opera e al fine che 'autore s’era proposto, non pos-
siamo sottrarei a un senso di dubbio e di curiositd insodisfatta. Se-
nofonte si e studiato di rappresentarci Socrate come uomo e cittadino
eccellente, e ha particolarmente insistito sul fatto che il maestro, con
I'esempio e coi precetti, praticava il pin devoto ossequio alla religione
e alle istituzioni del suo paese e la piu rigorosa obbedienza alle leggi.
Abbiamo veduto anche il suo oftimismo di fronte alle piu dolorose
conseguenze del mal governo e allo sconvolgimento della societa in
seguito a un lungo periodo di guerre e di lotte civili. Pin che mai,
dunque, si presenta al nostro pensiero la domanda : « Perché Socrate
fu condannato? », ed esige una risposta, che Senofonte non ci da.
Probabilmente perché egli. quando pubblico i Memorabili , aveva gia
pubblicato un altro seritto, la sua Apologia di Socrate, in cui quella
risposta ¢ almeno tentata. L’ Apologia ¢i presenta in tutto il suo svol-
gimento il processo di Socrate, ed ¢ — checehe si sia pensato e detto
e scritto in contrario — il documento pin genuino e sicuro che noi
possediamo per ricostruire i fatti come realmente avvennero. Lo scritte
di Platone che porta lo stesso titolo viene in gran parte a confermare
il raceonto di Senofonte; e le differenze non sono tali che non pos-
sano ragionevolmente spiegarsi, tenuto conto del diverso carattere del
due narratori. Non ¢ ora il momento di procedere a un confronto mi-
nuzioso. Quello che importa & il fatto innegabile che emerge da tutti
e due: Socrate fu condannato, perché non volle difendersi delle ac-
cuse specifiche, perché considero troppo palese a tutti assurdita di
esse, perché serbo un contegno altero e beffardo, ed esaspero i suoi
giudiei. Senofonte vuol darsi una ragione di tutto ¢io; e non ne trova
che una: Socrate aveva settant’ %umi, la sua missione era compiuta,
¢ ormai la vita non aveva piu aleuna attrattiva per lui; percio egli
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desiderava di morire, e colse volentieri 1’oceasione che gli si presen
tava per lasciare dignitosamente la vita.

Non occorre un grande acume per vedere che una tale spiegazione @
puerile, e che quel curioso suicidio per mano altrui non si potrebbe con-
ciliare col carattere di Socrate e col suo modo di pensare. Nel Fedone
(p. 61c—62b), pur mantenendo il principio che il filosofo deve deside-
rare la morte, come liberazione dell’anima dai ceppi della materia, si
riconoscono giuste le ragioni addotte dai Pitagorici contro il suicidio, e
si stabilisce che 'nomo non puo disporre in nessun modo della propria
vita, giacche egli non appartiene a se stesso, ma agli dei, ¢ deve conside-
rarsi come una sentinella, a cui non e lecito laseiare il suo posto senza un
ordine del superiore. Avvenuta la condanna, Socrate ne & contento —
come vediamo nello stesso Fedone e nell’ Apologia platonica —, per-
che vede nella sentenza dei suoi giudiei, giusta o ingiusta che sia,
appunto 'avviso divino e 'ordine di lasciare la terra. Ma prima della
condanna, tutto ¢io sarebbe assurdo, tanto piu che il riconoscimento
della propria imnocenza doveva stare a cuore a Socrate, se non nel
proprio interesse, almeno per quello della sua famiglia e dei suoi
amici. Come, dunque, Senofonte non si accorgeva di dire una cosa
affatto inverosimile? A taluni non par vero di trovare anche qui una
prova dello scarso ingegno o della mente limitata del nostro autore.

Ma bisogna andare molto a rilento prima di concludere in tal modo,
anche qualora non si riuscisse a spiegare la cosa diversamente, fino
a che non fosse addirittura dimostrato che un’ altra spiegazione non
puo esistere. Ora, esaminiamo un po’ piu da vieino le cose. Nell’ ul-
timo capitolo dei Wemorabili Hermogeune si meraviglia che Socrate,
sapendo di essere accusato da Meleto ¢ di andare incontro probabil-
mente a una condanna capitale, non pensi affatto a preparare la sua
difesa. Socrate risponde (IV, 8, 5-10): « Ma, in verita, quando io mi
accingevo gia a studiare la mia difesa davanti ai giudieci, il daimo-
nion me lo impedi ». « Strano! » osserva Hermogene. « Come? »
dice Socrate « tu trovi strano che il dio giundichi per me oramai il
miglior partito essere quello di terminare la mia vita? Non sai,che,
fino al giorno d’oggi, non avrei concesso a nessuno degli nomini di
aver menato una vita pitt bella o piu piacevole della mia? giacche a
mio avviso la vita migliore & (uella di coloro che meglio degli altri
si curano di divenire quanto pitt si pud eccellenti, e il piacere della
vita consiste nell’ accorgersi di divenire migliori. To sentivo di avere
con me fino ad ora questi vantaggi, e venendo a contatto con altri
nomini, e considerando me stesso al paragone altrui, m’ero fatto
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quest’ opinione. E non io solo, ma anche i miei amiei vivono in tale
persuasione sul mio conto, non gia perché mi vogliono bene — in tal
caso, quelli che vogliono bene ad altri, dovrebbero giudiearli come i
miei amici giudicano me — ma perché sono convinti che anch’ essi.
vivendo con me, diverrebbero sempre migliori. Ma se io vivro ancora
piu a lango, forse non potro evitare di soggiacere ai guai della vec-
chiaia, e avere difettosa la vista e I'udito, e piu debole 1’intelligenza,
e divenire lento nel comprendere, ¢ smemorato, e riuscire inferiore a
quelli a cui finora ero superiore. E poi, se uno di tutto ¢io non s’ac-
corgesse, la vita sarebbe intollerabile; accorgendosene poi, come si
pud evitare di vivere meno bene e meno piacevolmente? D’ altra
parte, se io morro ingiustamente, a quelli che ingiustamente mi avranno
ucciso, cio potra fare vergogna; se, infatti. fa vergogna il commet-
tere ingiustizia, come non deve far vergogna il compiere qualsiasi
azione ingiustamente? Ma per me che vergogna & che altri non rie-
seano ne a vedere né ad operare il ginsto a mio rignardo ? Ma io vedo
che anche la fama degli uomini dei tempi passati non si serba egual-
mente di quelli che commisero e di quelli che subirono I ingiustizia.-
E so che di me pure si oeccuperanno i posteri — anche se morro ora —
non allo stesso modo che dei miei uecisori; percheé so che dovranno
sempre riconoscere che io non feei mai torto ad aleuno degli nomini,
ne lo resi peggiore, ma sempre migliori proeuravo di rendere i miei
amici ». :

Questa ‘conversazione con Hermogene, in una forma alquanto piu
ampia, ma in complesso identica, perfino nelle frasi e nelle parole, si
trova anche nell’ Apologia (8§ 4-9), ma i & presentata per uno scopo
diverso che nei Memorabili, dove Senofonte vuol rispondere a certi
detrattori di Socrate, che lo canzonavano per la sua fede nel da‘ﬁw@ra.
« Come mai— dicevano costoro — il daimonion, che gli suggeriva sem-
pre quello che aveva da fare o non fare, quella volta non gli fece ca-
pire che, comportandosi a quel modo davanti ai giudici, sarebbe stato
~condannato? » E Senofonte fa appunto vedere che la previsione della
morte si pud conciliare con l'avviso del daimonion, e con la condotta
di Socrate in tribunale. Nell’ Apologia, invece, Senofonte vuol ripa-
rare a un’ omissione di tutti quelli che prima di lui hanno seritto in
difesa di Socrate: « essi non hanno ben messo in chiaro che ormai
egli gia riteneva preferibile per lui la morte alla vita; e per cio il
suo linguaggio altero sembra piuttosto insensato ». Ma pex:bene in-
tendere lo scopo dell’Apologia non conviene contentarsi di questo
preambolo : sara pit utile dare un’ occhiata alla conelusione (§§ 29 sgg.).
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Dopo aver riferito come Socrate consolava i suoi amiei che lo circon-
davano plangendo dopo la sentenza, Senofonte racconta: « E si dice
che, avendo veduto passare Anyto, disse: — Oh ! costui, si, ¢ borioso,
come ge avesse compiuto una grande e nobile impresa necidendo me,
perche io, vedendo che lo Stato lo stimava degno dei pin alti onori,
dicevo che non gli conveniva dare a suo- figlio un’ educazione da
cuoiaio. Tanto egli & seiagnrato, ehe non mostra di sapere come, fra
noi due, chi ha compiuto le azioni pitt utili e piu gloriose per tutto il
tempo avvenire, quegli ha vinto! Ebbene, come Omero a taluni dei
morenti attribuisce la virtu di conoscere innanzi tempo il futuro, cosi
voglio anch’ io fare un vaticinio. Ebbi oceasione d’ intrattenermi, per
poco, un giorno col figlio di Anyto, e mi parve non privo di vigore
nell’ anima ; sicché io ritengo ¢he non resistera nella condizione ser-
vile pmpararagll dal padre, ma, non avendo una persona seria che lo
sorvegli, ecadra in braccio a qualehe disonesta passione, e allora andra
molto in la nella dissolutezza. E in questo presagio non fu smen-
tito, perche il giovine, appassionatosi per il vino, poi non  cessava
dal bere né di notte ne di giorno, e infine divenne un buono a nulla,
sia per lo Stato, sia per i suoi cari e sia per se stesso. Anyto, aduan-
que, per la cattiva eduncazione data al figlio e per la sua propria igno-
ranza ¢ in cattiva fama anche dopo morto. Socrate, invece, col ma-
gnificare se stesso nel tribunale, si attird 1'invidia e rese i giudiei
pitt disposti a condannarlo. Ma comunque, a me pare ch’egli ottenne
la sorte di un womo caro agli dei; che della vita lascio la parte piu
molesta, e di tutte le morti gli toced la meno penosa ».

‘Di qui noi vediamo bene che 1’ Apologia non ¢ tanto una difesa di
Socrate, quanto una sdegnosa risposta ai snoi accusatori. Essa viene
ad aggiungersi agli altri scritti apologetici provocati dall’orazione di
Polyerate, e vuol far vedere che il partito retrivo non ha ragione di-
menar vanto per essere riuscito a sbarazzarsi di Socrate: prima di
tutto, perche Socrate sarebbe stato assolto, solo che avesse tenuto a
vivere qualehe anno di pin; e poi, perche, anche dopo la morte, So-
crate e rimpianto e glorioso, mentre Anyto era e rimane un miséra-
bile. La spiegazione, (uindi, del contegno di Socrate davanti ai giu-
dici mon va intesa come I’espressione compinta di tutto cio che Se-
nofonte pensava in proposito, ma come uno spunto polemico rivolto
contro coloro che non sentivano 'enormita di quella condanna, e pre-
tendevano anzi farne un vanto del loro partito. Passato quel momento,
il nostro autore dovette accorgersi che quella spiegazione era insuffi-
ciente, e che non bastava rimbeccare gli accusatori e ritorcere in
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certo modo 'accusa. Bene o male, quando Socrate fu condannato. il
partito reazionario fu in maggioranza e vinse. Quello che importava
ora, era d’'illuminare I’opinione pubblica-, e convincere possibilmente
tutti coloro che avevano agito in buona fede, laseiandosi ingannare
dai sofismi dei eaporioni. Non bastava piun 1'affermare che Socrate non
volle difendersi: bisognava mostrare come avrebbe potuto difendersi,
se avesse voluto. Cosi nacquero i Memorabili. 1.”intonazione polemica
qui & ridotta al minimo ; tanto che Anyto non ¢ neppure nominato,
e il nome di Meleto, ’accusatore principale, ricorre incidentalmente
due volte, nel IV libro, senza il piu piceolo segno di apprezzamento
della sua condotta morale. Nella prefazione, dove, come abbiamo ve-
duto, si discutono di proposito i vari capi d’accusa, ogni designa-
zione personale e soppressa, e si parla sempre genericamente dell’ « ac-
cusatore » o degli « accusatori ». La tendenza conciliativa e pacific:
di Senofonte si manifesta anche nella scelta e nell’esposizione di certi
ricordi socratici, come abbiamo potuto osservare a proposito dei ea-
pitoli 4 e 5 del III libro (eritica e difesa delle istituzioni democra-
tiche e dei costumi, nelle econversazioni con Nikomachide e con Pe-
ricle il giovine). I motivi, quindi, che determinarono quel singolare
contegno di Socrate davanti ai giudici, sono lasciati da parte. Seno-
fonte non avrebbe potuto parlarne senza abbandonare la sua posizione
‘di narratore imparziale e scevro di ogni risentimento. Questo non
vuol dire che egli non Sapesse, come lo sappiamo noi, che Socrate
per salvarsi avrebbe dovufo rinnegare 1’ideale di tutta la sua vita;
avrebbe dovuto “venire a patti con quelli che gli contestavano il di-
ritto d’illuminare i giovani e di chiedere alla ragione i prineipi su-
premi della condotta morale e politica. A questo, egli non volle pie-
garsi, e fu il martire del libero pensiero, della libera discussione e
del libero insegnamento. Ma tutto questo non poteva esser detto da
Senofonte senza urtare i sentimenti dei molti che ancora pensavano
all’ antica maniera, e attribuivano tutti i guai di Atene alla passione
dei giovani per la filosofia, all’abbandono della regola tradizionale,
di obbedire senza discutere, e non discostarsi di una linea da ¢io che
una volta per sempre era stato stabilito dagli avi, in religione, in
mora,le,' in politica. Ma non solo Senofonte non voleva urtare questi
avversari sempre pericolosi: egli 8’ illudeva che una conciliazione, in
fine, fosse possibile, e senza dubbio desiderabile, nou solo per la tran-
quillita della vita sociale, ma anche per il trionfo, pitt 0 meno lon-
tano, di quegli stessi principi che Socrate aveva sostenuti e raceco-
mandati.
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Dopo avere discorso del contenuto e del fine dei Memorabili e delle
circostanze di fatto che diedero occasione a comporli e pubblicarli, &
necessario che ei facciamo anche un’idea del valore letterario del-
Iopera, esaminandone attentamente qualche parte. Mi sembra oppor-
tuno scegliere per questo esame, prima di tutto, aleuni ecapitoli che
gia per altre ragioni ci sono parsi interessanti.

Cominciamo dalla conversazione con Nicomachide (I1I, 4):

Una volta, vedendo Nicomachide che tornava dai comizi eletto-
rali, gli chiese: « Chi sono stafi eletti strateghi? » E quegli: « Non
sai » diceva « o Socrate, come son fatti gli Ateniesi? non elessero
me, che dal tempo della leva mi sono logorato, facendo il soldato, e
il centurione, e il caposquadra, e ho tante ferite fattemi dai nemici »
— e intanto si scopriva, e mostrava le cicatrici — « e invece eles-
sero Antistene, che non ha mai servito nella fanteria, e nella caval-
Jeria non ha mai fatto un’ azione brillante, e non s’infende di nien-
t’altro che di accumulare danari ».

« Dunque » dieeva Socrate « questa, intanto, & una buona qua-
lita, se vuol dire ch’egli sara capace di fornire ai soldati le vetto-
vaglie ». '

« Gia! ma anche i mercanti » diceva Nicomachide « sono abili
nell’ accumulare danari ; ma non per questo potrebbero anche essere
strateghi ».

E Soecrate allora diceva: « Perd, Antistene ¢ anche un uomo pieno
di amor proprio; una qualita adatta per uno stratego. Non vedi che
tutte le volte che & stato corego, ha riportato la vittoria in tutti i

cori? »
~ « Si, per Giove! » diceva Nicomachide; « ma non ¢ per niente
la stessa cosa essere a capo di un coro o di un esercito ».

« Bada perd » diceva Socrate: « neppure di canto ne d’istruzione
di cori Antistene s’ intende affatto, e pure fu capace di trovare 1 piu
bravi in queste cose ».

« Anche nel comando dell’esercito, dunque » diceva Nicomachide,
« trovera altre persone che in vece sua disporranno le schiere, e altre
persone che sosterranno le battaglie! »

« Ebbene! » diceva Socrate « se sapra anche in materia di guerra
scoprire e preferire i pit bravi, come gia in materia di cori, ¢ pro-
babile che anche qui egli sia apportatore di vittoria: ed ¢ presumi-
bile che per una vittoria in guerra, avendo con se la citta intera, egli
sia disposto a spendere pitt che per una vittoria con la sua sola tribu
nelle gare dei cori ». :
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« Lo diei tu, o Soecrate », replicava « che alla stessa_persona ap-
partiene il far bene la parte di corego e quella di stratego ».

« lo dieo » rispondeva « che di qualunque cosa nno sia a capo,
se conosce quali sono i bisogni, ed ¢ in grado di sodisfarli, puo es-
sere un buon eapo, sia che governi un coro, o una famiglia, o uno
Stato, o un esercito ».

E Nicomachide : « Oh per Giove ! » diceva « non m’aspettavo mai J
di sentirmi dire da te che i buoni amministratori possono essere buoni
generali ». |

« Ebbene! su ». diceva « esaminiamo gli uffici dell’uno e del-
I’altro, per vedere se sono gli stessi o hanno qualche differenza ».

« Volentieri » rispose.

« Or dunque » diceva « quanto a provvedere che i dipendenti
siano obbedienti e ben disciplinati, questo ¢ ufficio di entrambi? »

« E eome! » rispondeva.

« E poi? il dare i singoli ordini alle persone eapaci di eseguirli ? »

« Anche questo » rispondeva. ;

« Inoltre, anche il castigare gl’ indegni e premiare i valenti mi
pare che spetti all’uno e all’altro ». !
Certamente si » rispondeva.

« O il rendersi benevoli i sottoposti, come non sarebbe una bella
cosa per entrambi? »

« Anche questo » rispondeva.

« B Vattirarsi degli alleati e degli aiuti, ti pare che giovi a en-
trambi, o no? »

"« Certamente si » rispondeva.

« Ma buoni guardiani degli averi non conviene che siano tutti
e due ? »

« Assai assai, codesto! » rispondeva.

« Dunque, accurati pure e laboriosi eonviene che siano entrambi,
nelle loro faccende ¢ » _

« Si, tutte codeste qualita » diceva « appartengono egualmente a
entrambi ; ma il combattere non é pitt una cosa ecomune a tutti e due ».

« Nemici, pero, ne hanno si I'uno ¢he Paltro? »

« E in gran copia! quanto a questo » diceva.

« Dunque il vincere questi nemici mette conto a tutti e due? »

« Certamente » diceva; « ma lascia andare codesto, e di’: se ¢’ ¢
bisogno di combattere, a che giovera 'arte di amministrare? »

« Allora, si, pi che mai! » diceva Socrate;. « perche il buon am-
ministratore, sapendo che non ¢’¢ niente di cosi vantaggioso e lucroso
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come il vincere in battaglia il nemico, e niente di cosi svantaggioso
e dannoso come l'esser vinto, con grande impegno cercheérd e prepa-
rera tutto quanto giova alla vittoria, e con ogni cura osservera e
scansera tutto quanto porta alla sconfitta, e attivamente, quando vede
che i preparativi prowmettono la vittoria, si battera, ma soprattutto,
quando si trovi impreparato, si guardera dall’ attaceare battaglia. Non
disprezzare » concludeva, « o Nicomachide, gli nomini che sanno am-
ministrare ! La cura dei beni privati differisce solo in quantita da
quella dei beni pubblici, ma ¢ simile in tutto il resto; e quel che
pitt importa ¢ che senza uwomini, ne 'nna ne Paltra pud esistere, ne
gli uomini che trattano gli affari privati differiscono da quelli che
trattano gli affari pubbliei: infatti quelli che si curano dei beni dello
Stato, non si servono di persone diverse da quelle a cui ricorrono gli
amministratori dei beni privati; chi se ne sa servire, compie a do-
vere gli affari pubblici e quelli privati ; e chi non se ne sa servire,
commette sbagli nell’un campo e nell’altro ».

Anche piu importante di questo che abbiamo ora letto ¢ il dia-
logo con Pericle il giovine (III, 5):

Una volta, parlando con Pericle, il figlio del grande Pericle, « sai? »
gli diceva: « io ho fede che se tu avrai la carica di stratego, la no-
stra cittd sara piu forte, e piu famosa nelle cose di guerra, e vincera
i suoi nemiei. !

E Pericle: « To vorrei, o Socrate » diceva « quello che tu diei;
ma in che modo ¢io possa avvenire, non so comprendere ».

« Vuoi, danque », dieeva Soecrate « che conversando qui fra noi,
esaminiamo questa materia, per vedere dove, in fondo, si trova la pos-
sibilita dell’ impresa? »

« Volentieri » diceva.

~« Ebbene, tu sai » osservava Socrate « che per popolazione gli
Ateniesi non sono affatto inferiori ai Tebani? »

« Si e¢he lo so » rispondeva.

« E persone sane e ben fatte, credi ehe si possano scegliere in mag-
gior numero fra i Beoti o fra gli Ateniesi? »

« Anche per questo rispetto, non mi sembra che Atene sia infe-
riore ».

« I quali pensi tu che siano piu concordi fra loro? »

« Gl Ateniesi certamente ; giacche fra i Beoti ce ne sono molti
che, trattati con prepotenza dai Tebani, sono mal disposti confro di
essi; mentre in Atene non vedo niente di simile ».

« Inoltre, qui sono pieni di amor proprio e di affetto reciproco,

7
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al disopra di tutti gli altri popoli; e queste qualita danno il massimo
incitamento ad affrontare pericoli per la gloria e per la patria ».

« Anche in ¢ib non si trova niente da ridire contro gli Ateniesi ».

« Ma inoltre, non ¢’ & aleun popolo che abbia maggiori o piu nu-
merose le nobili imprese degli antenati; un fatto che esalta gli animi
di molti e 1i induce ad amare la virtu e ad essere valorosi ».

« Queste che tu dici sono tutte cose vere, o Socrate. Ma tu lo
vedi : che da quando ci tocco il disastro dei mille con Tolmida a Le-
badea ') e quello d’Hippocrate e dei suoi a Delio *), da quel tempo in
poi la gloria degli Ateniesi ¢ umiliata di fronte ai Beoti, e 1'orgoglio
dei Tebani si ¢ esaltato di fronte agli Ateniesi, a tal segno che, men-
tre nuna volta i Beoti non osavano, neppure nel proprio territorio, af-
frontare i nostri eserciti. senza I'aiuto degli Spartani e degli altri
Peloponnesii, ora minaceciano di invadere essi 1’ Attica; e gli Ateniesi
che, quando i Beoti non erano soli, devastavano la Beozia, ora te-
mono che 1’Attica sia devastata dai Beoti ».

E Socrate: « Oh! s6 bené » diceva « che cosi e di fatto. Ma
mi sembra che, per un valentuomo che abbia il ecomando, la nostra
citta si trovi ora disposta in modo pit sodisfacente ; giacche 'andacia
ingenera la traseuratezza e l’indolenza e I’indisciplinatezza, mentre
il timore fa gli womini pitt attenti e pitt disciplinati e piu ordinati.
E puoi averne una prova da quello che succede nelle navigazioni:
finché non ¢’ & timore di niente, sono tutti in preda al disordine ; ma
quando cominciano a temere o la tempesta o i nemiei, non solo ese-
guono gli ordini uno per uno, ma in silenzio aspett&no i cenni del
comando, come 1 danzatori di un coro ».

« Ebbene » diceva Pericle « ammesso che ora siano piu -disposti
a obbedire, sarebbe tempo di esporre in qual modo noi petremmo ec-
citarli ad appassionarsi nuovamente dell’ antico valore e della gloria
e prosperita di una volta ».

« Or dunque » diceva Socrate, « se noi volessimo che costoro aspi-
ragsero a possedere le ricchezze che sono in mano altrui, dimostre-
remmo loro che quelle ricchezze sono dei loro padri e appartengono
a loro, e questo sarebbe il modo migliore per indurli a impegnarsi
in quella pretesa; ma siccome vogliamo c¢h’essi rivolgano la mente
ad avere un primato nel valore, questo appunto bisogna dimostrare,

et e &

1) Battaglia di Cheronea, 447 a. C.
%) Battaglia di Delio (a cui, secondo la leggenda; avrebbe preso parte anche
Socrate), 424 |
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che ad essi principalmente appartiene fin dall’ antichita, e che se vi
mettono impegno, possono essere superiori a tutti ».

« B come possiamo fare per convincerli di cio? »

« Prima di tutto, io penso, col richiamare alla loro memoria quello
che gia sanno dei piu antichi progenitori dl cui parla la fama, che
furono uomini valorosissimi ».

« Intendi parlare della disputa fra gh dei, in cui Ceu‘ope ¢ 1 suol
compagni furono giudiei per il loro valore? » ).

« Sicuro ! e anche di Erechtheo, come fu allevato e come nac-
que °), e della guerra che a tempo suo fu sostenuta contro quelli di
tutti i paesi circostanti in terra ferma *), e della guerra contro quelli
del Peloponneso a tempo degli Heraclidi ‘), e di tutte quelle che si
fecero a tempo di Theseo ) nelle quali tutte, quei nostri progenitori
si rivelarono superiori in valore a tutti i contemporanei. E, se vuoi,-
anche le vittorie che piu tardi i successori di quelli, € non molto an-
teriori a noi, riportarono, da una parte, sostenendo da soli la lotta
contro i signori di tutta 1’Asia e padroni dell’Europa fino alla Mace-
donia, eredi di una potenza grandissima e forniti di mezzi straordi-
nari e gia vincitori nelle piu gralidi imprese, € da un’ altra parte,
anche a fianco dei Peloponnesii segnalandosi per terra e per mare;
dei quali tutti pur si dice che erano molto superiori ai loro contem-
poranei ».

« E infatti, questa ¢ la fama ».

« Il fatto e che, con tanti spostamenti di popoli avvenuti nella
Grecia, essi si mantennero stabilmente nel loro territorio, e molti che
avevano contese per i loro diritti, si affidarono al loro arbitrato, e
molti che subivano violenze da piu forti, ricorsero alla loro prote-
zione ».

E Pericle: « E appunto, non so spiegarmi, o Socrate, come mai
la nostra ecitta cominecio a declinare in peggio ».

Y La lite fra Poseidone e Athena fu, secondo il mito, rimessa al gindizio di
Cecrope. ‘

2) Nato dalla terra, fu allevato da Athena.

3) Dalla Tracia e da Elensi gli Ateniesi vennero attaccati, e respinsero i ne-
mici del nord e quelli del sud.

Y La guerra contro Eurystheo e i popoli del Peloponneso, per difendere i
dirvitti dei figli di Heracle. ?

%) Potrebbe anche intendersi: « di tutti gquelli che furono debellati a tempo
di Theseo ; nelle quali imprese » ecc. Le gnerre- di Theseo furono punupalmente

contro i Traei e confro le Amazoni.
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« Per conto mio, penso » diceva Socrate, « che come avv,‘.ene '
pure a certi atleti, che per essere riusciti molto superiori e per aver Ti-
portato vittorie, si danno all’indolenza e restano addietro ai loro av-
versari, cosl gli Ateniesi per la loro gi*ande superiorita si sono tra-
scurati, e percio sono peggiorati ». :

« B ora, dunque » diceva « che dovrebbero fare per riprendere
I’antico valore! »

E Socrate: « Per me Ia cosa non ha niente di recondito; ma se
studieranno le istituzioni dei progenitori, e nel pi“aticarle non sa-
ranno da meno di quelli, credo che non riuseirebbero punto inferiori
ad essi; 0 se no, almeno-cercando d’imitare quelli che hanno ora il
primago '), e uniformandosi ad essi nei costumi, se si servono egual-
mente degli stessi mezzi, non sarebbero punto inferiori. ad essi, e se
vi mettono maggior cura, potrebbero anche superatli.

« A quel che tu dici » osservava il giovine « dev’essere ben lon-
tana dalla nostra patria la virtu civile! Quando mai, infatti, si potra
ottenere che gli Ateniesi procedano come gli Spartani? che rispet-
tino i vecchi, essi che dai propri genitori cominciano a disprezzare i
pitt anziani! o che si diano a quegli esercizi fisici, essi che non solo
trascurano la prosperita della salute, ma mettono in ridicolo quelli
che vi badano! E quando useranno quella obbedienza ai magistrati ?
essi che si vantano, perfino, di disprezzare quelli che comandano!
O quando saranno fra loro cosi concordi? essi cheinvece di rendersn
utili a vicenda aiutandosi, si fanno del male ftra loro e s’invidiano
pit che non faeciano verso gli stranieri; e pitt che altrove sono in
contrasto, sia nei rapporti pubblici, sia nei privati, e fanno piu liti
gli uni con gli altri, e preferiscono guadagnare cosi con danno reci-
proco, anziche aiutandosi a vicenda; e trattando la ricchezza pub-
blica come una cosa estranea, anche per essa si accapigliano, e go-
dono massimwmente di aver potenza per siffatte lotte. Da tutto cio si
produce nella repubblica una grande ignoranza e debolezza, e una
grande animosita e odio vicendevole dei cittadini; per le quali cose
io ho sempre una grande paura che debba capitare alla citta qualche
guaio tanto grande da non potersi tollerare ».

« No, via! » diceva Soerate, « non avere quest’ idea, che gli Ate-
niesi siano affetti da una malattia incurabile! Non vedi come sono
ben disciplinati_quando servono nella flotta? e come nelle gare gin-
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1) Vale a dire gli Spartani.
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- niche rispettano con buon ordine i loro superiori? e non sono punto
inferiori ad altri nel seguire i direttori, quando fanno parte dei cori?

« Ma questo appunto ¢ strano » diceva, « che le persone di tal
genere sono obbedienti ai loro capi, mentre gli opliti e i cavalieri,
che per bravura e nobiltd pare siano il fiore della cittadinanza, SOLO
i pitt indisciplinati di tutti! »

E Socrate diceva: « Ma il consiglio dell’Areopago non si com-
pone di persone provate e specchiate? » :

« Oh sicuro! » diceva. f

« Or bene », chiedeva, « conosci tu womini che in. modo Ppilt no-
bile e con maggior rispetto delle leggi e con piit dignita e con piu
giustizia decidano le liti e compiano tutti i loro uffici? » :

‘'« Non ho niente da ridire su di essi » rispondevas: :

« Dunque » diceva « non c¢’é da sgomentarsi che gli Ateniesi non

-

siano diseiplinati ». :

« Eppure » osservava, « nella milizia, dove massimamente ¢ neces-
saria la saggezza e la diseiplina e 1’obbedienza, non badano a niente
di tutto questo ». : ;

« Ma pud darsi » dieceva Socrate « che li appunto li comandino
quelli che meno se ne intendono. Non vedi che tra i citaristi, i co-
risti e i danzatori, non ¢’& mai uno che si attenti di mettersi a capo
senza sapere il fatto suo? e cosi fra i lottatori e gli atleti del. pan-
crazio. Anzi, tutti quelli che sono a capo di tali persone; possono di-
mostrare dove impararono quelle arti per cui sono a capo, mentre dei
nostri strateghi la maggior parte improvvisano. Tu, pero, son certo
che non sei di quelli, ma puoi dire quando iniziasti i tuoi studi di
strategia, né pitt né meno che quando imparasti la lotta; e credo
che tu abbia ereditato molti dei precetti strategici paterni e li tenga
in serbo, e molti altri ne abbia raccolti da ogni parte, dovunque era
possibile imparare qualcosa di utile per la condotta d’un esercito. E
credo che tu ti dia molta cura di studiare, perché non ti sfugga pos-
sibilmente nessuna delle cognizioni utili per la strategia, e se ti ac-
corgi di ignorarne qualcosa, tu vada in cerca di quelli che se ne in-
tendono, senza risparmiare doni e ringraziamenti, pur d’ imparare
quello che non sai, e avere dei bravi collaboratori ». ;

E Pericle: « Non credere » diceva, « o Socrate, ch’io non mi av-
veda che tu parli cosi, mentre non supponi neppure che io mi ocecupi
di queste cose, ma lo fai con I’intento di avvisarmi che il futuro stra-
tego deve fare tutti questi studi; e del resto, io sono in eio d’ac-
- cordo con te ». '
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« E hai osservato, o Pericle », diceva « un’ altra cosa? come a 1i-
paro del nostro paese ci sono dei monti che si stendono verso la Beo-
zia, attraverso i quali non si entra nella nostra terra se non per pas-
saggi angusti e ripidi, e inoltre, 1’Attica ha nel mezzo una cintura
di alture ben difese? »

« Sieuro ! » diceva.

« E poi? hai sentito dire un’ altra cosa? che, cioe, i Misi e i Pi-
sidi, occupando delle buone fortezze naturali nel territorio del gran
Re, anche armati alla leggiera, facendo scorrerie nei paesi del Re, It
devastano spesso, e si conservano indipendenti? »

« Anche questo » disse « 1o s0 ».

« O gli Ateniesi, non credi tu che, armati alla legglera, nei limiti
dell’eta piu svelta, occupando i monti posti al confine del loro paese,
potrebbero recare gravi danni ai nemici e costituire per i loro citta-
dini un eccellente propugnacolo del territorio? » ’

I Pericle: « Tutte » diceva « codeste cose ritengo che sarebbero utili».

« Ebbene » diceva Soerate, « se tu approvi queste proposte, cerca
di sostenerle ; cosi per ognuna che potrai attuarne, sarda un vanto per
te e un bene per la patria; e se in qualcuna non riesei, tu non re-
cherai danno alla citta ne farai vergogna a te stesso ».

Leggiamo ancora la conversazione con Theodota (ILL, 11):

Una volfa si trovava in Atene una bella donna, che aveva nome
Theodota ed era tale da concedersi a chi riusciva a guadagnarsi la
sua simpatia. Ora, avendo acecennato a costei uno di quelli che erano
intorno a Socrate, e avendo detto che la bellezza di quella donna era
superiore a qualsiasi elogio; e riferito che i pittori I’andavano a vi-
sitare per ecopiarla, e la donna metteva loro in mostra tutti i suol
pregi, « Bisognerebbe andare a vederla » diceva Soerate; « giacché
certo per intesa dire non si puo comprendere cio che supera qualun-
que discorso ». E colui che aveva dato la notizia: « Sbrigatevi, dun-
que », diceva « a venire con me ». Cosi, dunque, recatisi da Theo-
dota, trovatala che posava davanti a un pittore, stettero li a guar-
darla; e quando il pittore ebbe finito : « Amici miei », diceva Socrate,
« toecca a noi ringraziare Theodota, percheé ci offri a contemplare la
sua bellezza, o piuttosto a lei ringraziar noi per averla contemplata ?
O diciamo che, se l'esposizione é pil‘i utile a lei, tocca a lei ringra-
ziarei, e se ha piu giovato a noi lo spettacolo, dobbiamo noi ringra- .
ziar lei? » .

E poiche qualcuno osservo: « Ha ragione », « Or bene'», diceva
Socrate « costei intanto guadagna la lode da parte nostra, e quando


















































































































































































